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ES	* Mantener pulsado el boton “”A”” durante 6 segundos para entrar en modo programacion. 
	 * Pulsacion corta selecciona parametro a ajustar (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Mantener pulsado el boton “”A”” durante 3 segundos para entrar en ajuste del parametro seleccionado. 
	 * Pulsacion corta selecciona valor deseado (ver tabla en fig. 7) 
	 * Mantener pulsado el boton “”A”” durante 6 segundos o esperar 45 segundos, para salir del modo pro-
gramacion. 
Cuando el grado de humedad detectado sea superior al valor de humedad ajustado o establecido, se activa 
la función Hygro y el ventilador funciona a la velocidad selecconada (SPEED). Si el valor de Humedad supera 
el 85%, el ventilador funciona a la velocidad MAXIMA. Cuando el grado de humedad vuelva a ser inferior al 
valor ajustado, el aparato continuará funcionando a la velocidad seleccionada (SPEED )durante el tiempo 
ajustado en la parámetro TIMER y finalmente se parará.
El aparato viene preajustado de fabrica con los valores siguientes: 
* TIMER 1 minuto	
*HYGRO 60%	
* SPEED MAXIMA velocidad.
El funcionamiento Automatico (por Humedad), tiene prioridad sobre el funcionamiento manual por interruptor 
externo (señal a la borna SL). Para una corecta deteccion del nivel de Humedad, el aparato debe ser instala-
do en una zona donde tenga una buena circulacion de aire
FR	* Maintenez la touche “A” enfoncée pendant 6 secondes pour accéder au mode de programmation. 
	 * Appuyez sur le bouton pour sélectionner le paramètre à régler (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Maintenez le bouton “A” enfoncé pendant 3 secondes pour régler le paramètre sélectionné. 
	 * Appuyez sur le bouton pour sélectionner la valeur souhaitée (voir tableau de la fig. 7). 
	 * Maintenez la touche “A” enfoncée pendant 6 secondes ou patientez 45 secondes pour sortir du mode de 
programmation.”
Lorsque le niveau d’humidité détecté dépasse la valeur d’humidité réglée, la fonction Hygro s’activera et le 
ventilateur fonctionnera à la vitesse sélectionnée (SPEED). Si la valeur d’humidité est supérieure à 85%, le 
ventilateur fonctionnera à la vitesse MAXIMUM. Lorsque le taux d’humidité passe en dessous de la valeur 
réglée, l’appareil continue à fonctionner à la vitesse sélectionnée (SPEED) pendant le temps réglé dans le 
paramètre TIMER et s’arrêtera automatiquement.
L’appareil a été préréglé de série avec les valeurs suivantes : 
* TIMER : 1 minute	
* HYGRO : 60 %	
* SPEED : Vitesse MAXIMUM
Le mode automatique (en fonction de l’humidité) prévaut sur le mode manuel à l’aide d’un interrupteur ex-
terne (indiqué sur le terminal SL). L’appareil doit être installé dans un endroit bien aéré pour pouvoir détecter 
correctement le niveau d’humidité. 
EN	* Press and hold the “A” button for 6 seconds to enter into programming mode. 
	 * Tap the button to select the parameter to adjust (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Press and hold the “A” button for 3 seconds to adjust the selected parameter. 
	 * Tap the button to select the desired value (see table in fig. 7). 
	 * Press and hold the “A” button for 6 seconds or wait 45 seconds to exit programming mode.”
When the moisture level detected exceeds the set moisture value, the Hygro function is activated and the fan 
operates at the selected speed (SPEED).If the moisture value exceeds 85%, the fan operates at MAXIMUM 
speed. When the moisture level drops below the set value, the appliance will continue operating at the selec-
ted speed (SPEED) for the amount of time set in the TIMER parameter and will then stop.
The appliance comes factory preset with the following values: 
* TIMER: 1 minute	
* HYGRO: 60%	
* SPEED: MAXIMUM speed
Automatic operation (according to Moisture) takes priority over manual operation using an external switch 
(indicated on the SL terminal). The appliance should be installed in an area with good air circulation so it can 
correctly detect the Moisture level 



NL	* Druk op de “A”-knop en houd hem 6 seconden lang ingedrukt om naar de programmamodus te gaan. 
	 * Druk op de knop om de in te stellen parameter te selecteren (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Druk op de “A”-knop en houd hem 3 seconden lang ingedrukt om de geselecteerde parameter te wijzi-
gen. 
	 * Druk op de knop om de gewenste waarde te selecteren (zie tabel in afb. 7). 
	 * Druk op de “A”-knop en houd hem 6 seconden lang ingedrukt of wacht 45 seconden om de program-
mamodus te verlaten.
Wanneer het gedetecteerde vochtgehalte de ingestelde vochtwaarde overtreft, wordt de Hygro-functie 
geactiveerd; de ventilator werkt dan met de geselecteerde snelheid (SPEED). Als de vochtwaarde hoger dan 
85% ligt werkt de ventilator met MAXIMUM-snelheid. Als het vochtgehalte onder de ingestelde waarde zakt 
blijft het toestel met de geselecteerde snelheid (SPEED) en gedurende de tijd die via de TIMER-parameter 
ingesteld werd werken; daarna stopt het. 
Het toestel komt met de volgende fabrieksinstellingen: 
* TIMER: 1 minuut	
* HYGRO: 60%	
* SPEED: MAXIMUM-snelheid
Automatische werking (naargelang Vochtigheid) gaat voor op handmatige werking door gebruik van een externe schake-
laar (aangegeven op de SL-terminal). Om het Vochtgehalte correct te kunnen detecteren moet het toestel in een omgeving 
met een goede luchtcirculatie geplaatst worden 
DE	* Halten Sie die Taste “”A”” 6 Sekunden lang gedrückt, um in den Programmiermodus zu gelangen. 
	 * Tippen Sie auf die Schaltfläche, um den einzustellenden Parameter auszuwählen (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Halten Sie die Taste “”A”” 3 Sekunden lang gedrückt, um den gewählten Parameter einzustellen. 
	 * Tippen Sie auf die Schaltfläche, um den gewünschten Wert auszuwählen (siehe Tabelle in Abb. 7). 
	 * Halten Sie die Taste “”A”” 6 Sekunden lang gedrückt oder warten Sie 45 Sekunden, um den 
Programmiermodus zu verlassen.
Überschreitet der gemessene Feuchtewert den eingestellten Grenzwert, wird die Hygro-Funktion aktiviert und läuft 
der Ventilator mit der gewählten Drehzahl (SPEED). Überschreitet der Feuchtewert 85 %, schaltet der Ventilator auf 
maximale Drehzahl. Sinkt der Feuchtewert unter den eingestellten Wert, arbeitet das Gerät für die im Parameter 
TIMER eingestellte Zeit mit der gewählten Geschwindigkeit (SPEED) weiter und stoppt dann.
Das Gerät ist werkseitig auf folgende Werte voreingestellt: 
* TIMER: 1 Minute	
* HYGRO: 60 %	
* DREHZAHL: MAXIMALE Drehzahl
Der Automatikbetrieb (je nach Feuchtegrad) hat über einen externen Schalter (markiert an der SL-Klemme) Vorrang 
vor dem Handbetrieb. Das Gerät sollte in einem Bereich mit guter Luftzirkulation installiert werden, damit es den 
Feuchtigkeitsgehalt korrekt erkennen kann. 
IT	 * Per accedere alla modalità di programmazione, tenere premuto il pulsante “A” per 6 secondi. 
	 * Toccare il pulsante per selezionare il parametro per regolare (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Tenere premuto il pulsante “A” per 3 secondi per regolare il parametro selezionato. 
	 * Toccare il pulsante per selezionare il valore desiderato (vedere la tabella nella fig. 7). 
	 * Per chiudere la modalità di programmazione, tenere premuto il pulsante “A” per 6 secondi oppure attendere 
45 secondi. Quando il livello di umidità rilevato supera il valore di umidità impostato, si attiva la funzione Hygro e la 
ventola entra in funzione alla velocità selezionata (SPEED). Se il valore di umidità supera l’85%, la ventola funziona 
alla velocità MASSIMA. Quando il livello di umidità scenda al di sotto del valore impostato, l’appliance continua a 
funzionare alla velocità selezionata (SPEED) per la durata impostata nel parametro TIMER e poi si ferma.
L’appliance è preimpostata sui seguenti valori di fabbrica: 
* TIMER: 1 minuto	
* HYGRO: 60%	
* SPEED: Velocità MAX
Il funzionamento automatico (in base all’umidità) prevale su quello manuale con un interruttore esterno (indicato sul 
terminale SL). L’appliance deve essere installata in un’area ben areata in modo da consentire il corretto rilevamento 
del livello di umidità 



PT	* Prima e mantenha pressionado o botão “”A”” durante 6 segundos para entrar no modo de programação. 
	 * Toque no botão para selecionar o parâmetro a ajustar (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Prima e mantenha pressionado o botão “A” durante 3 segundos para ajustar o parâmetro selecionado. 
	 * Toque no botão para selecionar o valor desejado (ver tabela na fig. 7). 
	 * Prima e mantenha pressionado o botão “”A”” durante 6 segundos ou espere 45 segundos para sair do modo 
de programação.
Quando o nível de humidade detetado excede o valor de humidade definido, a função HYGRO é ativada e a ven-
toinha funciona à velocidade selecionada (SPEED). Se o valor de humidade exceder os 85%, a ventoinha funciona 
à velocidade MÁXIMA. Quando o nível de humidade descer abaixo do valor definido, o aparelho continuará a 
funcionar à velocidade selecionada (SPEED) durante o período de tempo definido no parâmetro TIMER e depois 
desligar-se-á.
O aparelho vem com as seguintes definições de fábrica: 
* TIMER: 1 minuto	
* HYGRO: 60%	
* VELOCIDADE: Velocidade MÁXIMA
O funcionamento automático (de acordo com a Humidade) tem prioridade sobre o funcionamento manual através 
de um interruptor externo (indicado no terminal SL). O aparelho deve ser instalado numa área com boa circulação 
de ar para que possa detetar corretamente o nível de Humidade 
DA	* Tryk på “A”-knappen og hold den inde i 6 sekunder for at komme ind i programmeringstilstand. 
	 * Tryk på knappen for at vælge det parameter, som skal justeres (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Tryk på “A”-knappen og hold den inde i 3 sekunder for at justere valgte parameter. 
	 * Tryk på knappen for at vælge den ønskede værdi (se tabel i fig. 7). 
	 * Tryk på “A”-knappen og hold den inde i 6 sekunder, eller vent 45 sekunder for at forlade 
programmeringstilstand.”
Når det registrerede fugtniveau overstiger den indstillede fugtværdi, aktiveres Hygro-funktionen, og blæseren går 
i gang med valgte hastighed (SPEED). Hvis fugtværdien overstiger 85 %, vil blæseren gå i gang med MAXIMUM 
hastighed. Når fugtniveauet falder til under den indstillede værdi, vil apparatet fortsætte med at være i gang med 
den valgte hastighed (SPEED) i den tid, der er indstillet under parameteret TIMER, og derefter stoppe. 
Apparatet er fra fabrikken indstillet til følgende værdier: 
* TIMER: 1 minut	
* HYGRO: 60 %	
* SPEED: MAXIMUM hastighed
Automatisk betjening (efter fugtniveau) prioriteres over manuel betjening med en ekstern kontakt (angivet på 
SL-stikket). 
Apparatet bør installeres på et sted med god luftcirkulation, så det kan registrere fugtniveauet korrekt 
NO * Trykk og hold inne «A»-knappen i 6 sekunder for å starte programmeringsmodus. 
	 * Trykk knappen for å velge en parameter og justere (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Trykk og hold inne «A»-knappen i 3 sekunder for å justere parameteren du har valgt. 
	 * Trykk knappen for å velge ønsket verdi (se tabell i illustrasjon 7). 
	 * Trykk og hold inne «A»-knappen i 6 sekunder – eller vent 45 sekunder – for å lukke 
programmeringsmodus.
Når luftfuktigheten overskrider angitt fuktighetsnivå, aktiveres Hygro-funksjonen og viften kjører etter angitt 
fart (SPEED). Når luftfuktigheten overskrider 85 %, virker viften på MAXIMUM fart. Når luftfuktigheten synker 
under angitt verdi, vil apparatet fortsette å kjøre i angitt fart (SPEED) og stanse etter at TIMER slår ut. 
Apparatet leveres med følgende fabrikkinnstillinger: 
* TIMER: 1 minutt	
* HYGRO: 60 %	
* SPEED: Høyeste fartsinnstilling («MAXIMUM»)
Automatisk drift (utløst av luftfuktighet) har forrang over manuell drift med ekstern bryter (indikert på SL-
terminalen). For å lese av fuktighetsnivået riktig, bør apparatet bør installeres på et område med god 
luftsirkulasjon.



SV 	* Tryck och håll knappen “”A”” intryckt i 6 sekunder för att gå till programmeringsläget. 
	 * Tryck på knappen för att välja parametern att justera (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Tryck och håll knappen “”A”” intryckt i 3 sekunder för att justera den valda parametern. 
	 * Tryck på knappen för att välja det önskade värdet (se tabell på bild 7). 
	 * Tryck och håll knappen “”A”” intryckt i 6 sekunder eller vänta 45 sekunder för att lämna 
programmeringsläget.
När den detekterade fuktnivån överskrider det inställda fuktvärdet är Hygro-funktionen aktiverad och fläkten 
drivs med den valda hastigheten (SPEED). Om fuktvärdet överskrider 85 % drivs fläkten i MAXIMUM has-
tighet. När fuktnivån sjunker under det inställda värdet fortsätter apparaten att gå i den valda hastigheten 
(SPEED) under tiden inställd i parametern TIMER och stoppar sedan. “
Apparaten kommer fabriksinställd med de följande värdena: 
* TIMER: 1 minut	
* HYGRO: 60 %	
* SPEED: MAXIMUM hastighet”
Automatisk drift (i enlighet med fukt) prioriteras över manuell drift med hjälp av en extern brytare (anges på 
SL-terminalen). Apparaten ska installeras i ett område med bra luftcirkulation så den kan detektera fuktnivån 
korrekt.
FI 	* Paina ja pidä painiketta “”A”” painettuna 6 sekunnin ajan päästäksesi ohjelmointitilaan. 
	 * Napauta painiketta valitaksesi säädettävän parametrin (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Paina ja pidä painiketta “A” painettuna 3 sekunnin ajan säätääksesi valittua parametriä. 
	 * Napauta painiketta valitaksesi haluamasi arvon (katso taulukko kuvassa 7). 
	 * Paina ja pidä painiketta “”A”” painettuna 6 sekunnin ajan tai odota 45 sekuntia poistuaksesi 
ohjelmointitilasta.
Kun havaittu kosteustaso ylittää asetetun kosteusarvon, Hygro-toiminto aktivoituu ja puhallin toimii valitulla 
nopeudella (SPEED). Jos kosteusarvo ylittää 85 %, puhallin toimii MAXIMUM-nopeudella. Kun kosteustaso 
putoaa asetetun arvon alapuolelle, laite jatkaa toimintaansa valitulla nopeudella (SPEED) TIMER-parametrille 
asetetun aikamäärän ja pysähtyy sitten.
Laitteeseen esiasetetaan tehtaalla seuraavat arvot: 
* TIMER: 1 minuutti	
* HYGRO: 60 %	
* SPEED: MAXIMUM-nopeus
Automaattinen toiminta (kosteudesta riippuva) ottaa etusijan manuaaliseen toimintaan nähden ulkoista kytkin-
tä käyttäen (merkitty SL-liittimeen). Laite tulee asentaa alueelle, jossa ilma kiertää hyvin, jotta se voi havaita 
kosteustason oikein. 
PL 	* Nacisnąć i przytrzymać przycisk „A” przez 6 sekund, aby uruchomić tryb programowania. 
	 * Dotknąć przycisku, aby wybrać parametr do dostosowania (LICZNIK CZASU-HYGRO-PRĘDKOŚĆ) 
	 * Nacisnąć i przytrzymać przycisk „A” przez 3 sekundy, aby dostosować wybrany parametr. 
	 * Dotknąć przycisku, aby wybrać żądaną wartość (patrz tabela na rys. 7). 
	 * Nacisnąć i przytrzymać przycisk „A” przez 6 sekund lub odczekać 45 sekund, aby wyjść z trybu 
programowania.
Jeśli wykryty poziom wilgoci przekroczy ustawioną wartość wilgoci, funkcja Higro zostaje aktywowana, a 
wentylator pracuje przy wybranej prędkości (PRĘDKOŚĆ). Jeśli wartość wilgoci przekroczy 85%, wentylator 
pracuje przy MAKSYMALNEJ prędkości. Jeśli poziom wilgoci spadnie poniżej ustawionej wartości, urzą-
dzenie będzie kontynuować pracę przy wybranej prędkości (PRĘDKOŚĆ) przez okres czasu ustawiony w 
parametrze LICZNIK CZASU, a następnie zostaje wyłączone.
Urządzenie jest fabrycznie ustawione wstępnie z uwzględnieniem poniższych wartości: 
* LICZNIK CZASU: 1 minuta	
* HIGRO: 60%	
* PRĘDKOŚĆ: MAKSYMALNA prędkość
Automatyczne działanie (zgodnie z parametrem Wilgoć) stanowi priorytet nad pracą ręczną za pomocą pr-
zełącznika zewnętrznego (ustawienie wskazane na zacisku SL). Urządzenie należy zainstalować na obszarze 
o właściwej wentylacji powietrza, aby umożliwić prawidłowe wykrywanie poziomu Wilgoci.



RU 	 * Для входа в режим программирования в течение 6 секунд нажмите и удерживайте кнопку «A». 
	 * Коснитесь кнопки для выбора параметра, который необходимо настроить: TIMER-HYGRO-
SPEED (таймер, влажность, скорость) 
	 * Для начала настройки выбранного параметра в течение 3 секунд нажмите и удерживайте кнопку 
«A». 
	 * Коснитесь кнопки для выбора необходимого значения (см. таблицу на рис. 7). 
	 * Для выхода из режима программирования в течение 6 секунд нажмите и удерживайте кнопку 
«A» или подождите 45 секунд.
Если определяемый прибором уровень влажности превышает заданное значение влажности, 
включается функция «Hygro» и вентилятор работает на выбранной скорости (SPEED). Если значение 
влажности превышает 85%, вентилятор работает на МАКСИМАЛЬНОЙ скорости. Если уровень 
влажности падает ниже заданного значения, прибор продолжит работать на выбранной скорости 
(SPEED) в течение времени, заданного в параметре TIMER, а затем выключится.
Заводские настройки прибора имеют следующие значения: 
* TIMER (таймер): 1 минута	
* HYGRO (влажность): 60%	
* SPEED (скорость): МАКСИМАЛЬНАЯ скорость
Автоматическая работа (по уровню влажности) имеет приоритет над работой с ручным управлением 
через внешний выключатель (указан на клемме SL). Прибор должен устанавливаться в зоне с хорошей 
циркуляцией воздуха, чтобы имелась возможность правильного определения уровня влажности.
LT 	* Programavimo režimą įjungsite paspaudę „A“ mygtuką ir jį nuspaustą palaikę 6 sekundes. 
	 * Sureguliuoti norimą parametrą (LAIKMATĮ, DRĖGMĖMATĮ, GREITĮ) pasirinksite paspausdami atitinkamą 
mygtuką. 
	 * Pasirinktam parametrui sureguliuoti paspauskite „A“ mygtuką ir laikykite paspaustą 3 sekundes. 
	 * Norimai reikšmei pasirinkti spustelėkite mygtuką (žr. 7 pav. lentelę). 
	 * Norėdami išeiti iš programavimo režimo, paspauskite „A“ mygtuką ir laikykite paspaudę 6 sekundes arba 
palaukite 45 sekundes.
Kai aptinkamas nustatytą drėgmės reikšmę viršijantis drėgmės lygis, aktyvuojama drėgmėmačio funkcija ir 
ventiliatorius veikia pasirinktu greičiu (GREITIS). Jeigu drėgmės vertė yra didesnė nei 85 proc., ventiliatorius 
veikia DIDŽIAUSIU greičiu. Kai drėgmės lygis nukrenta žemiau nustatytos reikšmės, prietaisas toliau veikia 
pasirinktu greičiu (GREITIS) LAIKMAČIO parametre nustatytą laiką, o paskui sustoja.
Prietaisas parduodamas su tokiomis gamykloje nustatytomis reikšmėmis: 
* LAIKMATIS: 1 minutė.		
* DRĖGMĖMATIS: 60 proc.	
* GREITIS: DIDŽIAUSIAS greitis”
Automatiniam įsijungimui (pagal drėgmę) teikiama pirmenybė prieš rankinį įjungimą naudojant išorinį jungi-
klį (pažymėtas ant SL išvado). Teisingam drėgmės lygio nustatymui prietaisą reikia įrengti gerai vėdinamoje 
vietoje. 
EL 	* Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο «Α» για 6 δευτερόλεπτα για να μπείτε σε λειτουργία 
προγραμματισμού. 
	 * Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο για να επιλέξετε την παράμετρο προς ρύθμιση (TIMER-HYGRO-SPEED) 
	 * Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο «Α» για 3 δευτερόλεπτα για να ρυθμίσετε την επιλεγμένη παράμετρο. 
	 * Πατήστε στιγμιαία το πλήκτρο για να επιλέξετε την επιθυμητή τιμή (βλ. πίνακα στο Σχ. 7). 
	 * Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο «Α» για 6 δευτερόλεπτα ή περιμένετε 45 δευτερόλεπτα για βγείτε 
από τη λειτουργία προγραμματισμού.
Όταν η στάθμη υγρασίας που ανιχνεύεται υπερβαίνει την καθορισμένη τιμή υγρασίας, ενεργοποιείται η 
λειτουργία Υγρομέτρου και ο ανεμιστήρας λειτουργεί στην επιλεγμένη ταχύτητα (SPEED). Εάν η τιμή της 
υγρασίας υπερβαίνει το 85%, ο ανεμιστήρας λειτουργεί σε MAXIMUM ταχύτητα. Όταν η στάθμη υγρασίας 
πέσει κάτω από την καθορισμένη τιμή, η συσκευή συνεχίζει να λειτουργεί στην επιλεγμένη ταχύτητα (SPEED) 
για το χρονικό διάστημα που έχει οριστεί στην παράμετρο TIMER και κατόπιν σταματά.
Η συσκευή παραδίδεται με τις εξής εργοστασιακές προεπιλεγμένες ρυθμίσεις: 
* TIMER: 1 λεπτό	
* HYGRO: 60 %	



* SPEED: MAXIMUM ΤΑΧΥΤΗΤΑ”
Η αυτόματη λειτουργία (βάσει της υγρασίας) έχει προτεραιότητα ως προς την μη αυτόματη λειτουργία με 
χρήση εξωτερικού διακόπτη (υποδεικνύεται στην κλέμα SL). Η συσκευή πρέπει να εγκατασταθεί σε σημείο με 
καλή κυκλοφορία του αέρα έτσι ώστε να μπορεί να ανιχνεύει σωστά τη στάθμη υγρασίας. 

AR
 .لمدة 6 ثوانٍ للدخول في وضع البرمجة ””A”“ اضغط مع الاستمرار على الزر 

انقر على الزر لاختيار المعيار الذي سيضبط *
 (سرعة مؤقت الرطوبة)

 .لمدة 3 ثوانٍ لضبط المعيار المحدد ””A”“ اضغط مع الاستمرار على الزر 
 .(انقر على الزر لاختيار القيمة المطلوبة )انظر الجدول في الشكل 7 

”.لمدة 6 ثوانٍ أو انتظر لمدة 45 دقيقة للخروج من وضع البرمجة ””A”“ اضغط مع الاستمرار على الزر 
 .(SPEED) عندما يتعدى مستوى الرطوبة المكتشفة قيمة الرطوبة المحددة، تُنشط وظيفة الرطوبة وتعمل المروحة على السرعة المحددة“

 .إذا تعدى مستوى الرطوبة %85، فستعمل المروحة على السرعة القصوى
 لفترة محددة من الوقت في المعيار (SPEED) عندما ينخفض مستوى الرطوبة لأقل من القيمة المحددة، سوف يستمر تشغيل الجهاز على السرعة المختارة

TIMER وثم تتوقف. 
يأتي الجهاز على ضبط المصنع مزود بالقيم التالية:

*TIMER: دقيقة 1
  60%:HYGRO*

*SPEED: السرعة القصوى
.(SL تكون الأولوية للتشغيل التلقائي )حسب الرطوبة( على حساب التشغيل اليدوي باستخدام مفتاح خارجي )مشار إليها في طرف

.يجب تركيب الجهاز في منطقة ذات دوران جيد للهواء حتى يتمكن من كشف مستوى الرطوبة
.تأكد من عمل الريش بسلاسة
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